
Глава 174

«Раскол небес», разрушает горы, рассеивает облака.

Энергия сабли Ци разорвала небо, и сотрясая сердце каждого. В тот момент Лонг Чен
выглядел как абсолютный суверен десяти тысяч Дао. Рев Лонг Чена походил на рев бога, когда
его сабля обрушилась на Ги Ша.

Ги Ша был в ужасе - он никогда не ожидал, что Лонг Чен может обладать таким ужасающим
боевым навыком.

Волны Ци поднялись в небо, и взорвались, разрушая звездную реку и сотрясая землю.

- Какой ужас! - прошептал Ту Фанг, и его лицо слегка изменилось.

Он тут же махнул рукой, и выставил защиту над Тан Ван-эр и Е Чжики, которые находились в
опасной зоне.

- Осторожнее! Ложитесь и активируйте свою защиту! – закричал Старейшина.

Каждый начал распространять свою Ци, чтобы защитить себя, лежа на земле. Но были
некоторые люди, которые проигнорировали это предупреждение, посчитав, что на таком
расстоянии им ни чего не угрожает. Но когда этот шторм, наконец, развернулся, они пожалели
о своей беспечности.

Ужасающий ураган, сметая все на своем пути, пронесся над областью финального испытания.

Звуки жалких криков и переломов костей заполнили пространство.

Эти люди великолепно продемонстрировали принцип, что высокие деревья, которые
выделяются, всегда будут повалены ветром. Когда буря, прошла, люди начали подниматься с
земли, их удивлению не было предела.

Что касается Тан Ван-эр и Е Чжики, то когда они поднялись с земли, они были совершенно
невредимы, и даже капельки пыли, не было на их одежде. Увидев, что девушки остались
невредимы, Ту Фанг снял свою защиту. Девушки были настолько поглощены осмотром, что
забыли поблагодарить Старейшину, за свое спасение.

Огромный бесконечный ров был вырыт в земле, и простирался одной ломаной линией за
горизонт. Вся территория изменилась до неузнаваемости. Вырванные деревья, камни, песок,
грязь, все это было смешано и образовало огромные завалы.

Перед этим бесконечным рвом стоял Лонг Чен, опирающийся на свою саблю, и жадно ловил
ртом воздух. Недалеко от него было то, что осталось от Ги Ша. У Порочного дьявола Ги Ша
были оторваны конечности, и с костей была сорвана вся плоть. В этот момент он чем-то
напоминал старое сухое дерево.

- Он победил?! – закричала Тан Ван-эр. - Лонг Чен, отрежь ему голову!

Теперь, когда половина тела Ги Ша уже была уничтожена, он не мог сопротивляться. Если бы
она и Е Чжики не были истощены, они бы сами бросились туда, чтобы отрезать ему голову.

Ту Фанг улыбнулся. Хотя вначале люди могли подумать, что Лонг Чен его протеже, и он балует



его поблажками, то теперь этого не мог ни кто сказать. Лонг Чен своей атакой закрыл рты
даже самым ярым скептикам. Никто теперь не мог сомневаться в силе Лонг Чена. Он честно
заслужил значок основного ученика.

Ту Фану действительно было трудно решиться на такое решение, и в процессе битвы он
несколько раз думал, что они потерпят неудачу.

Лонг Чен глубоко вздохнул, и медленно пошел к Ги Ша таща свою саблю по земле. Пришло
время пожинать урожай.

- Хе-хе, вы хочешь, поменять мою голову на какой-то значок? Продолжай мечтать!

Внезапно Ги Ша поднял голову к небу и издал длинный вопль. Духовная Сила начала безумно
циркулировать в его теле. Все испугались. Даже в этом состоянии он все еще мог
сопротивляться.

- Что это за чудовище?

Лонг Чен был также сильно поражен, но поспешно закричал:

- Эй, подожди, нам еще есть о чем поговорить!

- Ты проклятый ублюдок, я проклинаю тебя! У тебя не будет хорошей смерти!

После последнего проклятия все тело Ги Ша взорвалось, и куски его плоти разлетелись в
разные стороны.

На мгновение все были просто ошеломлены, ни кто и ожидать не мог такого поворота.

- Подождите, а это считается? – растеряно спросил Лонг Чен.

У него не было головы, чтобы обменять ее на значок основного ученика.

Он поспешно подбежал к тому месту, где взорвался Ги Ша, чтобы посмотреть, сможет ли он
найти что-нибудь для обмена. Но, к сожалению для Лонг Чена, он не мог найти ни чего
стоящего - самый большой кусок мяса, который он мог найти, был размером с палец.

Даже если бы Лонг Чен отрубил ему голову прямо сейчас, Ги Ша не умер бы. Его душа будет
снова вставлена в другой труп. Ему не нужно было умирать. Порочный дьявол сделал это
умышленно, для того чтобы омрачить победу Лонг Чена.

Глядя на эти крошечные кусочки плоти, Лонг Чена спросил Ту Фанга:

- Старейшина Ту Фанг, вы можем засчитать все эти кусочки как голову?

Он знал, что невозможно даже думать о поиске полной головы. Но как только все эти
крошечные кусочки будут очищены и сложены вместе, разве их будет недостаточно?

Ту Фанг долго молчал, глядя на Лонг Чена. Была ли это судьба Дивергента? Он дал ему
возможность, но все было, против Лонг Чена! Он вспомнил предупреждение лидера ордена. Он
не должен был изменять судьбу Лонг Чена. Теперь он, наконец, был убежден, что, не следует
этого делать, так как его действия могут навредить не только Лонг Чену, но и монастырю.



- Извини, но я не могу этого сделать.

Ту Фанг мог только вздохнуть. Он очень сочувствовал Лонг Чену, но правила были одни для
всех.

Другие Старейшины тоже вздохнули. Они хотели вступиться за Лонг Чена, но опасаясь
строгого характера Ту Фанга, они не осмелились это сделать.

Строгий характер Ту Фанга был известен всем в монастыре, и даже Старейшины проявляли к
нему внимание.

Услышав это, выражение лица Лонг Чена изменилось. Он как раз собирался что-то сказать,
когда Ту Фанг остановил его.

- Не спеши. Хотя ты не добился успеха, ты также не потерпел неудачу. Тан Ван и Е Чжики
сохранят свои звания основного ученика. Но что касается тебя ...

- А что я? - спросил Лонг Чен.

- Я могу только следовать правилам монастыря и дать тебе место внешнего ученика.

Даже Ту Фанг чувствовал, что его лицо было красным. Он не мог допустить такой траты
таланта.

Лонг Чен сразу расслабился. Хотя он немного сожалел о том, что не получил место основного
ученика, он был доволен и тем, что стал внешним учеником монастыря Сюань Тянь. Пока он
может оставаться в монастыре, у него было все еще останется много возможностей.

Он быстро успокоился, и был доволен тем, что все же эта битва, принесла ему свои плоды – она
дала ему технику «Призрачные ступени». Судя по тому, как

Ги Ша ненавистно смотрел на него, Лонг Чен понял, что это невероятно драгоценная техника.

Тан Ван и Е Чжики были немного разочарованы, таким результатом. Лонг Чен, по сути, уже
победил, но в итоге все равно не смог получить ту награду, которую он заслуживал.

Но что касается Лэй Цяньшана и Ци Синя, то услышав слова Ту Фанга, они выдохнули с
облегчением. Их уверенность, которая была полностью убита Лонг Ченом, постепенно
восстановилась. Независимо от того, насколько велик талант, без каких-либо ресурсов,
совершенствование было невозможно. Это было все равно, что не готовить рис и пить, только
одну воду.

- Лонг Чен, как ты себя чувствуешь? - Тан Ван-эр подошел к нему, и пыталась его утешить.

Лонг Чен засмеялся и покачал головой:

- Я выгляжу грустным? Если бы мне, каждый раз, было грустно из-за таких пустяков, я бы
давно умер от депрессии.

Услышав это, сердце Тан Ван-эр дрогнуло. Как она и подозревала, Лонг Чен уже пережил
много необычных вещей. Возможно, его великая сила была также связана с этим опытом.

Из присутствующих только Ту Фанг слегка улыбнулся. Он был единственным, кто знал, сколько



угнетения и унижения испытал Лонг Чен. Под большим давлением человек, мог либо
взорваться, либо полностью погаснуть. Лонг Чен не был погашен.

Он уже испытал столько трудностей и грусти, что эта неудача, была действительно, для него
ничем.

- Брат, спасибо. Я сожалею, что мне приходится отдавать такое замечательное оружие, в таком
состоянии! – сказал Лонг Чен, отдавая саблю парню, которому она принадлежала.

Только тогда парень обратил внимание, на то, что его сабля в данный момент больше
напоминала пилу.

- Не беспокойся об этом. Для этой сабли ощутить на себе силу брата Лонга - величайшая честь,
- сказал парень с уважением.

Он уже решил спрятать и хранить эту саблю, используя ее в качестве доказательства своей
дружбы с Лонг Ченом.

Позже, когда Лонг Чен станет главным экспертом, он с гордостью сможет доставать эту саблю
и хвастаться всем: «Я настоящий друг Лонг Чена. Смотрите, он однажды просил одолжить мою
саблю».

Суд над Ченом, наконец, подошел к концу. Он не смог получить значок основного ученика, и
получил только утешительный приз – значок внешнего ученика.

Но после того, что все видели, все превратили его в эксперта класса монстров, и даже
рассматривали его, как монстра среди монстров.

Все вернулись в свои фракции, и были совершенно безмолвны, когда Ту Фанг шел, чтобы встать
перед ними.

Глядя на учеников, Ту Фанг сказал:

- Прежде всего, поздравляю всех вас. Вы стали учениками монастыря Сюань Тянь. И теперь, у
всех вас будет доступ к ресурсам монастыря. Однако сколько вы, их получите, это будет
зависеть от ваших сил и способностей. Итак, помните, только после входа в монастырь
началось настоящее ваше совершенствование.

Затем Ту Фанг повернулся, и посмотрел на тех кто не прошел испытания.

- Хотя вы, ребята, не смогли присоединиться, к нашему монастырю, вы пришли не зря. Многие
из вас должны были получить некоторые вещи в пробной области, поэтому вы не вернетесь с
пустыми руками. Кроме того, если вы захотите, монастырь также даст вам знания. Вы можете
остаться здесь. Но не слишком обольщайтесь. Вы можете совершенствоваться в монастыре, но
вы не получите, тех же ресурсов, которые будут получать ученики. Каждый месяц вам будут
предоставляться довольно скудные ресурсы, но для этого вам потребуется выполнить большую
работу. По сути, вы будете только рабочими.

Услышав конец сказанного, волнение тех, кто потерпел неудачу, полностью исчезло. Все они
были могущественными учениками своих семей со многими слугами, которые ждали их.
Многие не могли пойти на то, чтобы прислуживать кому-то. Но были и люди, которые
отказались от своей гордости, решив стать настоящими экспертами. Это потому, что они
увидели более обширный мир после того, как пришли сюда, и осознали, что для того чтобы



кем-то стать. Необходимо много трудиться.

Но таких людей было очень мало. Ушли более десяти тысяч человек, из которых осталось
только около пятидесяти.

Как только эта огромная толпа ушла, осталось всего семьсот человек. Ту Фанг махнул рукой, и
все Старейшины положили руки на каменные колонны. Все почувствовали, что их тела начали
светиться и область испытаний исчезла.
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